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Notizen am Rand

~ Die Sache mit
der Disziplin

Schwierigkeiten mit Unbotmiéfigen
gibt es auch in andern Reihen, die
Schweizer Sozialdemokratie aller-
dings hat seit Jahren besondere
Miihe. Der Spaltpilz droht sich
auszubreiten. Wer hitte da nicht
Verstindnis fiir Vertilgungsaktio-
nen. Ab und zu zerstiduben also die
parteieigenen Helikopter mit weit
horbarem Donnergerdusch Gegen-
mittel {ibers Geldnde.

Unldngst muflten die Piloten Na-
tionalrat Helmut Hubacher eine
Spraydosis verabfolgen, weil er das
Prisidium des iiberparteilichen Ko-
mitees fiir die Denner-Initiative
ibernommen hatte. Vor fiinf Jah-
ren verstieff die Walliser sozialde-
mokratische Partei den «Lowen von
Siders», Karl Dellberg. Sie wollten
den damals 81jihrigen Haudegen
nicht mehr portieren, worauf er

- sich flugs auf einer unabhingigen

Liste aufstellen und in den Natio-
nalrat wihlen lief8. Jetzt, nachdem
er sich im Herbst bei den Wahlen
zuriickzog, ist er wieder in jene
Partei aufgenommen worden, die
er gegriindet hatte. Die Gefahr
scheint gebannt.

Undiszipliniert verhielten sich 1967
zwei Grofirite in der sozialdemo-
kratischen Fraktion des bernischen
Grofien Rates. Sie hatten im Par-
lament Vorstofe angebracht, ohne

sie vorher von der Fraktion geneh-

migen zu lassen. Sie wurden aus-
gestoflen. Einer der Ausgestofienen
hief§ zufillig Arthur Villard, ein
anderer, der seinen Zerstiubungs-
helikopter klarmachte und .den
Ausschlufl an fithrender Stelle vor-
antrieb, hief zufillig Bratschi.
Anderthalb Jahre spiter erfolgte
die Wiederaufnahme der zwei
Siinder.

Doch der Pilz der Disziplinlosig-
keit gedieh weiter, manchmal tief-
und manchmal blof rosarot. Als
das Biiro des Nationalrates darauf
beharrte, einen Mann, der zufillig
Villard heifit, nicht in die Militir-
kommission aufnehmen zu wollen,
empfahl die sozialdemokratische
Fraktion den {ibrigen Kommissions-
mitgliedern, an den Sitzungen vor-
laufig nicht teilzunehmen. Aber

die Sache mit der Disziplin klapp-
te wiederum nicht. Die vier woll-
ten die Militirkommission nicht
meiden, unter ihnen ein Mann, der
zufillig Bratschi heifit. Nur war’s
in diesem Fall eine Frage des Ge-
wissens. Da, versteht sich, sicht al-
les schon ganz anders aus. Hitte
1967 jener gemafiregelte Berner
Grofirat namens Villard seine un-
genehmigten Vorstofle aus Griin-
den des Gewissens ... dann wire
alles — versteht sich.

Dem Gewissen verpflichtet. Wem
wohl waren jene Biirger verpflich-
tet, die vor Monaten auf den
Wahllisten 90000 mal den Namen
Villard hinsetzten?

Ernst P. Gerber

Die Sportglosse:
Die
Schulter-Claque

Es ist ein wonniges Gefiihl, sich
vor den versammelten Fernseh-
kanilen der Eurovision als Sieger
in irgendeiner weltbewegenden
Sportart zu prasentieren, doch es
ist eine bescheidene Regung im
Vergleich zum Hochgefiihl jenes
Mannes, der neben ihm steht, wie
ein Quizmaster in die Kamera
grinst und ihm wohlwollend im-
mer wieder den Oberkorper betdt-
schelt.

Wer ist dieser Mann, der den Mus-
kelgott der Welt vorhilt, als hitte
er hochstpersonlich ihn gezeugt,
geboren und aufgezogen? Warum
nennt der Kommentator nicht sei-
nen Namen, er ist doch offensicht-
lich hundertmal wichtiger als der
Athlet? Er muf} sich, nach seinem
Gebaren zu schlieflen, um die be-
treffende Sportart im allgemeinen
und um den Siegreichen im beson-
deren hoch verdient gemacht ha-
ben. Er muf einer der Michtigen
sein in der Sportwelt, sein Schiitz-
ling muf} thm restlos alles verdan-
ken, nicht nur diesen heutigen, son-
dern alle vergangenen und alle zu-
kiinftigen Siege!

Wir Durchschnittsbildgucker wer-
den seinen Namen nie erfahren. Er
wird uns auf ewig mysterios blei-
ben. Wir werden nie genau wissen,
ob er nun des Athleten Schuhput-
zer, Sportgerittrager oder Muskel-
kneter ist ... Captain

i

il

_//‘/.;- —
= . = — = =
=" = ===
= == ===
?’4‘/ %/;///

W

Reden Sie Deutsch?

We schwitzed Sii, wann Si z
Tiititschland sind? Ich nimme aa,
Si macheds we fasch all Schwiizer,
Si reded Schwiizerhoochtiititsch.
Si reded also soo, we Sis i de
Schuel gleert hind, soo we mes
Ine biibraacht hid, we Ine de Lee-
rer gseit hid, das mer schwitzi,
wimme sich will gepfligt uus-
drucke.

S chiimt Ine néd in Sinn, au z
Tiititschland ganz eifach Schwii-
zertiilitsch z rede, wes iibrigens di
Tiilitsche silber au mached. Ich
hin amel na nie en Baier gsee, wo
wige miir probiert hett, anders z
rede als em de Schnabel gwachsen
isch.

Bi 6is i de Schwiiz hit mer halt
den Uflinder gegeniiber en dia-
liktische Minderwertigkeitskom-
plix. Da paflt mer sich aa.

Winn Si sich jetz settid frédge,
we das eigentli de Telespalter uf
di total verruckt Idee chunnt, sin
Artikel uf Ziiritiititsch z schriibe,
ddnn chan ich Ine nu sige: Wil
ich kdn dialdktische Minderwertig-
keitskomplax hin. Ich schnurre au
iane am Rii breitischts Ziiritiiiitsch,
und bis jetz hind mi amel immer
na all verschtande, wo mi hind
mose verschtaa.

En dialdktische Minderwertigkeits-
komplix — jetz hidn i das schén
Wort scho zum dritte Mal pruucht
— hind aber ndd nu miir Tiiitsch-
schwiizer den Uflldnder gegeniiber,
das gits au innerhalb vu de Schwiiz.
Da gits Gegende, wo de choge
Komplix sogar dezue fiiert, das
mer sini eige Spraach uufgit und e
ganz en anderi Spraach leert. Und
das alles nu wil mer meint, me
seig das den andere schuldig. De-
bii isch es ja soo, das deete di
andere den einte Oppis schuldig
sind. Di andere zaled nimli d Ho-
telrichnig oder s Feriehiilisli oder
de Ziltplatz oder soo. Si hinds si-
cher gmerkt, ich rede vom Piint-
nerland. Detobe gits ja bekanntli
Tailer, wo mer Romanisch redt.
Das isch scho lang bekannt. Das
weifl mer scho lenger als sid em
Achtedriisgi, wo mer das Roma-
nisch zur vierte Landesspraach
gmacht hid, Doo hdt mer sich na
chone im Glaube wiegele, das sone
offizieli Erhdchig vuner Spraach
ddnn automatisch 6ppis niitzi. Do
hit mer sich ja wele abgrinze ge-

geniiber dem, wo vu usse ine cho
isch.

Das isch aber scho lingscht verbii.
Hiit pafit mer sich wider aa. Und
dadegege weered sich gwiissi Liiit.
Ich wur sige mit Richt. Eine wo
sich ganz bsunders degege weert,
isch de Profisser von Arx. Er isch
so Oppis wenen Waalplintner, eine
vu de wenige Underlinder, wo sich
d Miie gnaa hind, nibed em Stiiti-
rezale au susch na Oppis fiir die
Geged z tue, wos drin ires Eifami-
lie-Feriehiiiisli gkauft hind. De
Herr von Arx hid Romanisch
gleert.

Und dinn hidts en amigs girgeret,
winn er ame Baanhof vu de Riti-
sche Baan uf «Rumantsch» es Bi-
leet hid wele chaufe und dinn de
Maa hinder em Schalter uf Tiiiitsch
zrugg gii hid oder winn wider
emal e Piintnergmeind beschlosse
hid, si welid jetz fiir iri Chind
d Schuel uf Tiiiitsch abhalte, das
seig doch vil gschiider, wil d Chind
dinn doch mit dere gschiidere
Spraach sicher au mésid gschiider
werde. Es hidd en girgeret, wil er
weifl, dafl die Chind iiberhaupt
ndd gschiider, sondern ender tim-
mer werded.

Aapassig — seit de Profédsser von
Arx — laat sich néd vermiide, die
chunnt so oder esoo. Aber die Aa-
passig mues eso langsam passiere,
daf sich d Chind chond draa gwo-
ne. Drum meint er und na vil an-
deri Liitit, me sett au hiit na s Ro-
manisch pflige, nod wigem Hei-
metschutz, das isch verbii, aber wil
e Spraach ganz eifach zume Volk
ghtort und wil es Volch uufhssre
es Volch z sii, winns sini Spraach
verliignet.

De Waalpiintner von Arx had iiber
die Probleem zime mit em Schwii-
zer Fernsee en Film gmacht. Mer
hir ddi Film de Piintner im «Bal-
cun tort» zeiget und d Pintner
silber wele e chli us em Busch
chlopfe. Jetz chunnt di Film au
fiir sii. Me straalet en nimli am
7. April, am zwinzg ab Achti, au
uf Tiiiitsch uus. Me will mit dem
Film den Underlinder e chli en
Spiegel vor d Nase hebe. Winn die
nimli i de Spiegel lueged, dinn
gseends, das sii mitgschuld sind,
winn d Plintner — jetz sigis halt
doch namal — en spraachliche Min-
derwertigkeitskomplix hind. S liit
au a Ine, das mer im Piintner-
land dai . ... verlitirt. Drum set-
ted Si die Sindig luege. Telespalter
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